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1. Disposiciones gencrales

" JEFATURA DEL ESTADO

INSTRUMENTO de areptacidn, de 18 de marzo de
1832, de ig Convencidn sobrg M Protecoitn del Pa-
trimonio Mundigl Cultural y Natural, hecha en
Paria el 28 de noviembre de 1672.

DON JUAN CARLOS 1
REY DE ESFARA

16404

. Concedida por las Cortes Generales la asutorizacidén prevista
en el articula 94.1 de la Constitacidn y, por consigniznte, cum-
plidos los requisitos exigidos por la legislacién espaficia, extien-
do el presente Instrumentoc de Acepiacién de Fspafia de .a Con-
vencidn sckre la Proteccién del Patrimonio Mundial Cultural ¥
Natural hecha en Paris el 23 de noviembre de 1972, para gue,
mediante su depésito, ¥ de conformidad con lo dispuesto en su
articulo 31, Espafia pase B ser Parte ds dicha Convencién,

En fe de o cual flrme ol presente Instrumento, debidaments

seliado y refrendrde por el infrascrite Ministro de Asuntos Ex-
teriores. L i :

Dade en Madfid a 18 de marze de 1982

. JUAN CARLOS R.

El Ministro de Asuntos Exteriores,
JOSE FEDRCO PEREX-LIORCA Y RODRIGO
I

CONVENCION PARA LA PROTECCION DEL PATRIMONIO
MUNDIAL CURTURAL Y NATURAL |

La Couferencia General de la Orgsnizacién de las Naciones
Unidas para la Educacién, }a Ciencia y la Cultura, en su 17." rs-
gni?& zcelchmda en Paris del 17 de octubre al 2i de noviembra

2 - .

Constatands que el patritmonio cuitural y el patrimonic natu-

ra} estan cada vex mas amenazados de destruccién, no sblo par

ias causas iredicidnales de deteriore, Einc también por la evolu-
cién de 1a vida social y econdmice que las agrava con fendmenos
de alteracidon o de destruccidn ain méas temibles.

Considerando gque el deteriorp o la desaparicion de un bien del
patrimonlo culfural ¥y matural constituye un empobrecimienio
nefasto del patrimonio de {odos los pueblos del mundo;

Considerando que la proteccién de ese patrimonio a escals
nacional es en muchos c@ses incompieto, dade la magnifud de
ios medios que reguiere ¥ la insuficiencia de los recursos econd-
micos, cientifices y .técnicos del pals en cuye ierritorio se en-
cuentra el bien gue ha de ser protegido; .

Teniende presente que la Canstitucién de la Unesco estipula
que la Organizacién ayudars g la conservacién, al progresc ¥ &
la difusién del saber, velando por }& conservacién y la protec-
cién del patrimonic universal y recomendando a los interesadog
1%:1 convenciones internacionales gue sean necesarias para ese
obieto. '

Considerando que i&s convenclon#s, recomendaclones y reso-
luciones inteérnacionales existentes en faver de los bienes cultu-
rales y mnaterales demuesiran la importancia que tieme para
todos los puchios del munde )a conservacidn de esos bienea
fnices e-irremplazables de cualguiera que sea el pafs a gque per-
tenezcan; )

" Considerando que clertos hlenes del patrimonlo cultural ¥
natural presentan un interéds excepcional que exige se conserven
como elementos del patrimonic mundial de la humanidad eniers;

Considerands que, ants la amplitud v la gravedud de ios

-

nuevos peligros gue les mmenazan, incumbe a la colectividad ]

internacional entera participar en la proteccidén del patrimonio
cultural ¥ natura! de valor universal excepcionzl prastande uns
asistencia colectiva gue aln reemplazar i Bocion del Estade
fnteresede la complele eficazmente;

Conslderande §ue #& Indispensable adopiar para allo nuevas
diaposiciones convencionales gue estRblezcan un sistemsa eficaz
da protaccidn coléctiva del patrimonip culiural y natural de
valor excepcional orgamizada de uns mAanera parmanente, ¥
sogun métodos cientificos y modernos; .

Hahbisndo decidido, en su decimosexta reunidn, que eita cues-
tlén serin objete de una Convencién intermacional,
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Aprueba en esie dia 16 de noviembre de 1972 la presente
Canvencidn: : . ,

L Def{n.ic;!ones dsl patrimonio cuih_:ral ¥ oatural
ARTICULD 1

A los efectos de 1a presente Convencldn $e considerara «patri-
monio culturals:

— Los monumentos; Obras arquitecténices, de esculturs o ds
pintura monumentales, elementod o estructuras de cardcter ar-
queoidgico, inscripciones, cavarnas y pos de elementos, gue
tengan un vaior universal excepclional desde sl punto de vista
de Ia historia del srie o de la clencia,

— Los conjuntos: Grupos de consirucciones, aisladay o reuni-
das, cuys arquitectura, unfdad e integracién en sl palsaje lea dé
un valor uzniversal sxcepcional desde &l punto de vists de Ia
historia, del arle o de la clencia. -

«=- Los lugares: Obrad del hombrs u obréa conjuntas det

hombre y la naturaleza, asi como lag zonas, incluidos los lugares

arqueclogicos que tengan un valor universal excepcional desde el
. punto de vista histdrico, estétice. etnoldgice -0 antropolégico.

_ARTICULO 3 -

A los efectos de la presente Conventidn se considerard <pa-
trimonio naturale:

— Loa monumentos naturales constituidos por formaciones
fisicas y biolégicas o por grupos de esas formaciones gue tengan
un velor universal excepcional desde ol punto de viste estético
o cientifico.

— Lag formaciones geologicas y fisiografices y las zonas
estrictamente dalimitadas gue constituvan el habitat de sspecles
arimal y vegetnl amenezadas, que tengan un valor universal
excepcional desde el punto de vista estético o clentifica.

- Log lugares natureles o lax zonas npaturales estrictamente
delimitadas, que tengan un valor universa! excepcional desde ol
punto ?g vista de la ciencia, de la conservacién o de la belleza
natural. T

ARTICULO 3

Incumbird w cada Estade Parte en Ia presente Convenclén
ldentificar ¥ delimitar los diversos bienes situados en su terri-
toric ¥ mencionados en los articulos 1 y 2

H. Proteccién nacional y proteccién internacional
del patrimenio cultural y natural

ARTICULO 4

Cada uno de los Estados Paries sn 1a presents Convencién
reécounce” que la obligacion de identificar, proteger, conservar,
rehabllitar ¥ transmitir a las generaciones futuras el patrimonio
culture] y natural situado en 'su territorie, le incumbe primor.
dlalments. Procurard sctuar con ese cbjeto por su proplo zefuer-
zo ¥ hasta ol méximo de los recursos de que disponga, v llegada
el caso, medlante la ssisténcia y la cooperacién internacionalas
d¢ que se pueda beneficlar, sobre todo en los aspectos financie-
ro, artfstico, clentifico v técnlco, - :

ARTICULO

_Con objeto de garantizar una proteccién y una conservacién
elicaces v revalorizar lc méAs activamente posible ef patrimonio
cultural y natural situado en su territorio v en las condictones
adecuadas & cada pafs, cada uno de los Estados Partes en la
presente Convencidn procuraré dentro de lo posibls:

al Ac}optar ung politica general encaminads g atribulr sl
patrimonio cultural y asiural una funcién en la vida colectiva
7 & Integrar 1a protecclén de ese patrimonic en los programas de
planificaclén general,

b} Instituir en su ferritorio, si no existen, uno o varics ser-
vitios de protecclén, comservacidn y revalerizaclém del patri-
monle cyultural y natural, dotados de un personal adecuado guna
disponga de medios que ls permitan llevar a cabo las tareas gue
la incumban,

€l Desdrrollar los estudios ¥ la investigacién clentifica y bée-
nica y perfecclonar los métodos da intervenclén qua permitan s

un Estado hacer frente a los peligros que amenacen a su patri-

monie cultural ¥ natural.

. 4 Adoptar ias medidas juridicas, ctentificas, técnicas. admi-
aistrativas y- Nhancleras ad ss parz identificar, proteger,
conservar, revalorizar y rehabilitar ese patrimenio, ¥y

o} Facilltar la creacién o el desenvolvimiento de centros
nacionales ¢ reglonales de formaclén en materia de proteccidn,
conservacién y revalorizacion del patrimonio cultural y natural
y estimular la investigacién cientitica en este campo. .

ARTICULD o

1. Respetanda plenaments la soberanfa de los Estados en
cuyoes territorios se encuentra @l patrimonio cultural ¥ natural] &
que s& refigren los articulos 1 ¥ 2 y ain perjuicio de los derechos
reales provistos por 1a legislacitn naclornal sobrg sse patrimonie,
los Estados Partes en la presents Convencién vesonocen que
constituye un patrimenio unjversal en cuya protecclén la comu-
nidad internacional enters Heng sl deber de cooperar,

-2. Loa Estedos Partes se obligan, en consecuencia y de
conformidad con lo dispuesic en la  presente Convencidn, a
restar su concurso para ldentificar, protsger, conservar g reva.
orizar s! patrimonio cultural y natural de gue trata el art{cu-
lo 11, parrafos 3 ¥ 4, si lo pide el Extado en cuyo ferritorio esté
situado. . ’

3. Cade uno de los Estados Partes en 1a presentg Convencién
se obliga & no tomar deliberadaments ninguna medida que
pueda causa';l" dafio, directq o indirectamente; al patrimonio cul-
tural ¥ natutel de que tratan los artfculog 1 y 2 situado an al te-
rritorio de otros Estadog Partes en esta Convencion. :

ARTICULO 7

Para loa fines de la presants Convencién se &ntenderd per
proteccién internacional del patrimonis mundial cuitural y natu-
ral el establecimisnto de un sistéma de cooperacidén y asisténcia
Internacional desticado s secundsr a los Estades Partes en la
Convencién en los esfuerzos gue desplisguen para conservar
identificar ese patrimoniec. T

1L Comité intergubernamental de proteccién del patrimenio
: mundial culiural y natural .

ARTICULOD @

1 Se crea on la Organlzacidn de las Naciones Unidas para la
Educacién, la Clencla ¥ ta Cultura un Comité intergubernamen.-
tal de proteccién del patrimonio cultural ¥ natural de valor uni-
versal excepcional denominadoc -el Comitéd del Patrimonic Mun-
dials; Estara compuesto de 15 Estados Partss en la Convencidn,
eegidos por los Estados Parites en alle, constituidos en Asam-
blea General durante las revniones ordingrias de la Conferencia
General de la Organizacién de 1as Naclones Unidas pars la Edu-
caclén, la Cienclia v la Cultura. El nimers de Estados Miembros
del Comité se aumentara hasts 21, & partir de 1a reunién ordi-

. naria de la Conferencia General que siga a la entrada en vigor

de ia presente Convencidon en 40 o mas Estados.

2. La gleccién de los miembros det Comité garantizard la re-
prest;ntaci-fm aquitativa de las diferentss regiones y culturas del
munda. '

3. A !as sesiones del Comité podran asistir, con voz sonsulti-
va, un representante del Centra Internacional _de Estudios para
la Consorvacién y Restaurac ion de los Bienes Culturales (Centro
de Homa), un representante del Consejo Internacignal de Mo-
nutnentos v Lugares de Interds Artistico e Histdrico {({COMOSH-
y un representante de la Unién Internacional para la Conserva-
cidn de la Waturaleza v sus Recursos (UICK), a los que se po-
drén afadir, a peticlén de los Estados Partes reunidos #n Asam-
blea General durants las reuniones ordinarias de !a Conferencia
General de Ia Organizacién de las Naclenes Unidas parge la
Educacién, la Ciencia v la Cultura, representantes de atras ar-
ganizacionea intergubernamentales o no gubernamentales que
fengan objetivos similares.

N ARTICULO #

1. Los Estados Miemhras del Comité del Patrimonic Mundial
sjercerdn su mandate desde que termine la reunion ordinaria de
ia Conferencia General en-la que héyan sido elegidos hasta 1
clausura de !a tercera reunion ordinaria signiente. ’

2. Bin embarge. ¢l mandate de un fercio de los miembros
designados en la primera sleccién explrara al fin de la primera
reunion ordinaria de la Conferencin General siguiente a aguelia
en que hayan sido elegidos, vy el mandato de un segundo tercio
de los miembros designades al mismo tismpo, expirara sl fin de.
1a segunde reunidn grdinaria de la conferencin general sigulente
& Aqueilsa en gue hayan sido elegideos. Lod nombres de esos
mlembros seran sorteados por sl Presidente. de la Canferencia
General después de la primera sleccléa. ]

3. Los Estades Miembros del Comité designaran, para que los
representen en &, & personas calificadas #n el campo 421 patri-
monla culiural o del patrimonio natural, .

ARTICULO 10 : N

1. El Comité del Patrimonio Mundial aprebard su regla-
mento, - -

2. El Comiité podrd en tods momento invitar a sus reunicnes
& organismos publices o privades, asi como g personas privadas,
pars consultarles sobre cuecstiones determinadas.

3. El Comité podra crear los Grganas consultivos que consl-
ders necesarios para ejecutar su labor, .

) ARTICULO M

1. Cada uno de los Fstados Paries en 1a presente Convencidn
presentara al Comitd del Patrimoniec Mundial, en la medida de
lo posible. un inventario ds« los blenes del patrimonio culiural ¥
natural situados en su terrvitorio y aptos para ser inciuides en
1a listg de que irata el paArrafo 2 de este articule. Ests inventa-
Tio, que no se considerard exhaustivo, habri des contener dacu-
mentacidn sobre ol lugar en que estén situsdos los bienes y
sobre el interés que presenten. )

2. A tase de los Inventarios présentados por los Estados
segan lo dispuesto en el parrafo 1, el Comité establecers, llevard
al dfa ¥ puhlicard, con el titulo de «Lista del pstrimonio mun-
disl=, una lsia deo los blenes del patrimonie cultural y del patri- -
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monic natural, tal comsd loa definen los articulos 1 y 2 dé la pre-
gente Convencidn, gue considers gue poseen un valor universal
excepcional sigulendo los criterios que haya esiablecide. Una
lista revisada puests el dia ss distribuird & mencs cada dos
afics. . -

3. Sera precisc =l consentimisnte dei Estado interesado pars
{nscribir un blen en la lista del pairimonlv mundial. La inscrip-
cion de un bisn sHuado en un territorio ‘gue sea objeto de
reivindicacién de soberania o de ‘urisdiccién por parte de varlos
Estados no prejuzgaré neda sobre los derechos de les Dparies
en litigio. : i

4. El Comité establecers. lievara al dis y publicard, cada vez
gue las circurstancias lo exijan, con el nombre de <Lista del pa-
trimonio mundial en peligro- una lisia de los blenes gue fi-
guren en la Lista del patrimonio mundial, cuys proteccién sxlia
grandes trabajos de conservacidn para los cuales se haya pedido
ayuda en virtud de la presente Convencién, Esta lista contendra
una estimacitn del costo de ias operaciones, Solo podran figurar
en esa lista los bisnes del pairimonio cultural y natural que
estén amenazados por peligros graves y precisos como la ame-
naza de desaparicién debida a un deteriorc acelerado, proyecios
de grandes obras publicas o privadas, rapido desarrollo urbano
y turistico, destruccién debida a cambios de utilizsecion o de
propiedad de tierra, alteraciones profundas debitdas & una causa
desconacida, abandonp per cualquier moiive, conflicto armado
que haya esiallade o amsenace estallar, catastrofes y catacls-
mos, Incendios, terremotos, desiizamlenios ds terreno, erupcio-
nas volcAnlicas, medificaciones de! nivel de las sguas, inunda-
ciones ¥y maremoios, ElI Comité podra siemprs, sk case de
vrgencia, efertuar una nuvevs inscripcidn en la Lista del patrl-
monio mundial en peligro y darle una difusidn inmediata..

5. El Comité definird los criterios gue serviran de base para
Ia inscripcitn de un bien del patrimdnio cultural y natural en
ung u oirs fe las llstas de gue tratan los parrafos 2 y 4 del
presente articulo,

5. El Comitd defin{ra los criterios gue servirin de base para
las gos listas do que tratan los farrafos 2 v 4 del presente articu-
1o, e Comité consultari con el Estado Parie en cuyo territorie
esté situado £l bien del patrimonio cultural o natural de que se
trate. - . -

7. El Comité, con el acuerdo de los Estados interesados,

conrdinarg y estimulard los estudios y las investigaciones nece-

sarios para constituir las listas & que s& refierén los. parrafos
2 y 4 del presente articulo.
ARTICULD 12

E! hecho de que upn patrimonio cultural ¥ natural no se haya
friscrito en una w otra de los dos listas de que tratan los
parrafos 2 ¥y 4 del ariiculo 11 no slgnificara en modo aAlguno qus
fip tenga un valor universal excepcional para fines distintos de
las que resultan de la inscripcién en estas listas.

ARTICULD 13

N L

1. El Comité del Patrimonio Mundial recibird y estudiara las
peliciones de asistencia internacional formuiadas por los Esta-
dos Partes en la presente Convencién en lo que respecta a los
bienes del patrimonle cultural y oatural situades en sus terri-
iorios, gque figuran o san susceptibles de {igurar en las listas de
gque iratan los parrafos 2 y 4 del mrticule li. Esas peticiones
podran tener por obleto la proteccidn, la conservacidn, la reve-
lorizacién o la rohabilitaclién de dichos bisnes.

2. Las peticiones de ayuds internucional, en aplicecién dsl
parrafo 1
la identificacidn de los blenes del patrimonio cultural o natu-
ral definidos en los articujos 1 y'2, cuendc las investigaciones
preliminares hayan demosiradoc que merecen ser proseguidas,

3. E! Comite decidiré sobre esas peticiones, determinara, ile-
gado el case, la fndole ¥ la !Importancia de su ayuda y autori-
zard la calebraclém en su nombre de los acusrdos necesarion
con el Gobierno interesado.

4. E] Comité fijara el orden de prioridad de sus infervencio-
nes. Para ello tendrd en cuentz la importancia respectiva de los
bienes que se hayan de proteger para el patrimonio mundial cul-
tural y rnatural, la necesldad de asegurar una proteccién inter-
nacionel a los hienes més representativos de la neturaleza ¢ del
genlo vy la hisioria de los pueblos del mundo, la urgencia de
los trebajos que se hayan de emprender, la importancia de loa
recursos de losn Esiades em cuve territorio se encuentirerm los
bienes amenazados ¥ en particular la medida en que podrén ase-
gurar la salvaguardia de esos bienes por sus propios medios.

5 El Comiié establecerd, pondré al dia ¥y difundird una
Iiista ?a lcg bienes pers los que se haya prestade ayuda interna-
cienal. : .

6. E! Comité decidira sohre la utilizaclén ds los recursos del
Fondo creado en virtud de lo dispuesto en el articule 15 de In
presente Convencidn, Buscard la manera de aumeniir los recur-
sas ¥y tomara pars ello las disposiciones nocesarias.

7. El Comitd gooperard con las organizaciones jnternaciona-
les y nacionales, gubernamentelss ¥ no gubernamentales, cuyos
objetivos sean andloges a los de la presents Convencidn, Para
elaborar- sus programas ¥y ejecutar 5 provectos, el Comité
podré recurrir a esas organizaciones y, particular, al Centro

internacional da Estudios de Conservacidn ¥ Beglauracidn de los -

Bienes Culturales {Centro de Roma), al Consejo Intarnacional de
Monumentos y de Lugares de Interds Arilstlco e Histérico

ol presente mrtictulo, podran teper tamblén por cbieto

oy

{ICOMOS} o s la Unidén Internacional pars ia Censervacion de la
Naturaleza y sus Recurscs (UICN?, comp también a organismos
piblicos v privados ¥ a particulares.

g&. El Comité tomaré sus decistones por mayoria da-dos ter-
cioy de los miembros presentes ¥y votsntes. Constituiré guérum
ls mayorta de los miembroa del Comite. -

ARTICULD 14

" 1. El Comité del Patrimenic Mundial estard eecundado por
une Secreiaria nombrada por e} Director general de Ia Organi.
zacién de las Naciones Unidas parg la Educacién, la Ciencia y
Ia Cultura. ’ . . '
2. E! Director general de la Organizacién de Iss Naciopes
Unidaa parg la Educacion, la Ciencia y la Culture, utilizande lo
mas posible los servicios del Centro Iniernacional de Estudios
para 1a Conservacion y 1a Restauracién de los Bienes Culturales
(Centre de Romal, del Conselo Internacional de Monumentes v
ds Lugares de Interés Ariistico e Histérica UHCOMOS) y log de la
Unién Internacional para la Conssrvacién de la Naturaleze y sus
Recursos {UICN), dentro de sus competencias y de sus atribu.
ciones respectivas, preparara la documeniacién del Comité ¥ el
orden del dfa de sus reumignes, ¥ ejecutard sus decisiones.

IV. Fondo para la Proteccién del Patrimonlo Mundiel Cultural
¥ Natural )

ARTICULO 15

1. Se crea un Fondo para is Proteccién del Patrimonio Cul-
tural ¥ Natursl Mundial de Valer Universal Excepcional, dsno-
minade -8l Fondo del Patrimonic Mundial-.

2. El Fondo estard constituido como fonde fiduciario, de con-
tormidad con las disposiciones pertinentes del Reglamente Fi-
nanciera de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Edu:

‘cacién, la Ciencie v ia Culiurs.

3. Los recurscs del Fondo estaran constituidos por:

a} Las contrlbuciones obligatorias y  las contribuciomes vo-
tuntarias de los Estados Partes en lg presents Cenvenclén,

b)) I’as aportaciones, donacicnes o lagados que puedan hacer:

il Otros Estados. :

#) La Organizaci6n de lag Nacicnes Unidas parg la Educs-
clén, 1s Cisncia ¢ 1a Cultura, las demés organizaciones del siste-
ma de las Naciones Unidas, especialmente sl Programs de las
Naciones Unidas para e] Desarrolle, y ofras organizaclones inter-
gubernamentalss. .

iii} Organismos publicos o privados o personas privadas.

€} Todo interés producide por los recursos del Fondo, -

d} El preducte de las colecias y las recaudaciones des laa
manifestaciones organizadas sn provecho dei Fondo.

e) Todos los demds recursos autorizados por ]
que elaborard el Comité del Patrimonie Mundisl.

4. Las contribuciones al Fondo y las demas formas de ayuda
que se presten sl Comité sdlo se podran dedicar a los fines fi-
jados por él. El Comité podra aceptar contribuclones que hayan
de s8r desiinadas a un determinadsc programe © & un proyecto
espectfico, a condicién de queo & haya decidido poner sn pract-
ca o3¢ Programa ¢ ejecutar ese proyecto 1as coniribuclenes que
se hagan al Fondo no hen de estar supeditadas & condiclones
poiiticas.

Beglanﬁentn

ARTICULG 18 °

i. Sin periuicio de cualquier contribucién veluntaria comple-
meniaria, log Estados Partes en la presents Convencidn ee
cbligan a ingresar normalmente, cada dos afios, en #1 Fondo del
Patrimonio Mundial, contribuciones cuya cuantip en forma de
un porcentaie inico aplicable a todos los Estedos decidird la
Asamblea General de los Esisdos Partes en.le Convencidn, re-
unida durante le celebracién de la Conferencie General de Ia
Organizaclén de las Naciones Unidas para 1a Fducacién, la Clen-
cis y la Cultura, Esa declsién de ia Asamblea General rgquerird
ia mayoria de los Esiados Partcs presentes y votantes que no
hayan hecho la declaracién que menciona el parrafe 2 del
presents articulc. La contribucién obligaioria de los Estados
Partes en Ia Convencidn ne Fodra exceder sn ningln casp de:
1 por 100 de la contrbucién al presupuesto ordinario de Is Orga-
nizacién de las Naciones Unidas, para la Educacién, la Cien-
cia ¥ la Cultura.

2. No obstante, cualquiers de Ios Estado® a gue se refiere
el articulo 31 o el articulo 32 de la presente Convencién podra
an ol momento de depositar su instrumento de ratificacion, de
aceptactén o de adhesién, declarer gne no se considera obligado
por las disposiciones del pirrafo t del presente articulo.

3. Todo Estado Parie en 1a Convencién que haya fermulado
In declaracién mencionada en e} pérrafo 2 del presents articulc
podra retirarla en cuslquier momento, notifichndolo al Director
general de ls Organizacién de las Naciones Unidas para la Edu-
cacién, la Clencia v la Culturs. Sin embargo. el hecho de retirar
ia declaracidn no producich efectc slguno respecto de la contri-
‘bucién obligateria gue adeuds dicho Estado hasta !s fechs de 1a
aiglizld%nto Asamblea General de los Estados Partes en Ia Con-
ve n, :

4. Pars que ] Comitd esté en condiciones de prever sus
operaclones de meners eficaz, las contribuciones de los Estados
Partes en In presente Convencldn gue hayen hecho la declara-
cién de que trats o pArrafo 2-del presente articulc habrén de
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ser entregadas de ung manera regular, ciia dos afics por lo

menpos, ¥ Oo deberian ser ipfericres a las contribuciones gue -

hubleran tanido que pagar s hubleion estedo obligados por las
disposictones det parrafo 1 del presente articule.

5. Todo Estado Parte en la Convencién gue esté sn rétraso
en el pago de su coniribucién obligatoria o voluntaria en lo que
respecta al afic en curse ¥ al afio civil inmediatamente anterior,
no podra ser elegido miembro det Comité dei Patrimonio Mun-
dial, si bien esta disposicién no serd aplicable en la primera elac-
cion. 51 tal Estedo es ya miembro del Comité no serd aplleabla
en la primcra eleccién, Si tal Estado es ya miembro del Comité,
su mandato se extinguird en el momento en que se efectien las
e scciones previstas por el parrafo 1 del articuls 8 de 18 presents
Convencidn. : )

ARTICULO 17

Los Estados Partes en la presente Convencién conslderarén
o favoreceran la creacién de fundaciones o de asociaciones na-
cionales puhlicas ¥ privadas gue tengan por objeio estimular
lag liberalidades en favor de %a protsccién cultaral y ratural
definido en les articulos 1 ¥ 2 de la presente Convencién,

ARTICULD 18

Los Estados Partes em la presents Convencién prestarén su
concurse & las campaias intérnacionales de colecta de fondos
que Be organicen an provecho del Fondo del Palrimonio Mundial
bajo los suspicics de la Organizactdn de las Naciones Unidas
para !a Educacién, la Ciencla y la Cultura. Facilitardn las colec-
tas heches con este propoésita por los organismos mencippadcs an
el parrafa 3 del articulo 15.. . ) '

V. Condiciones y medalidades de la asistencia Internacional
ARTICULO 19

Todo Estado Parte en la presents Convencidn podra pedir asis-
tencig Internacional an favor de los bienes del pairimonio cul-
tural ¢ natyural ds valoer universal excepcional situados en su
territoric. Unird a su peticién los elementos de informaaidn y los
documentos previstos en el articule 21 de que disponga que el
Comiié necesite para tomar su decislén.

: ARTICULO 20

Sin periuicio de las disposicienes del parrafo 2 del articulo 13
del apartade ¢} del articulc 22 y del articulo 23, 14 asistencia
iniernaclonal prevista por la presente Convencidn sélo se podra
conceder § los blenes del patrimonic cultural y natural gue <!
Comité del Patrimonio Mundisal haya decidide o decida hacer fi-
gurar en una o en las dos listas de que fratan los parrafos 2y 4
del articule It

ARTICULO 21

1., El Comité del Patrimonio Mundial determinaré el proce-
dimianto de examen de las peticlones de asistencia intermacional
gue ostard llamado a prestar e (ndicara los slementos que habra
de contener ia peticién que describlrd ia operacién que 2 pro-
yecto, los trahajos mecesarios., una svaluacién de su costo, su
urgencla ¥ las rezones por las cuales los recurscs del Estedo
peticicnarlo no lo permiten hacer frente s i totalldad de los
gastps. Siempre que sea posible, las peticiones se fpoyardn en
un dicteman de expertos..

2. Por razén ds los trabajos que se pusda tener quse empren-
der, sln demors, el Comité examinard con preferencia ms pati-
ciones que se presenten Justificadss por calamidades paturales o
gor catdastrofes. E! Comité dispondrd para esos cascs ds un
ondo de reserva.

3. Antss de tomar una decisibn, el Comité efectuards Jos
#studins o las consultas que estime necesarios. .

ARTICULO 22

Ls aslstencia del Comité del Patrimonte Mundial podré tomar
las formas siguientes: -

_8) Estudlos sobre los problemas srtisticos, clentificos.
nicos que plantean la proteccidn, I conservacidn, la révelo
rizacién y la rehabilitacién del patrimonio cultural y matural
definide en los parrafos 2 y < de!l articulo 11 de la presente
Convencioén, :

b) Servicles de expertos, de téculcos ¥ da mans de chra
g:iégcada parg velar por la buena ejecucidn del proyecto apro-

_ ¢l Formaeién da espécialistas de todos los niveles en mate-
ria de {dentiffcacién, proteccién, oconservacién, revalorzaclen y
rehéa)bi!étaci@ni del é:atrimonlo cultural ¥ npatural .

uministro de squi ue ol Estad
° n{; pr.lolf da adquirir. quipe q . o intere*_.sgdo RO pogea

e éstamos & interds redu qu In

o largo piaam cido, sin Interés a reintagrables
¥ Concesién en casos excepcionales
vados de subvenclones no reintegrables.

ARTICULO 23

El Comité del Patrlmonio Mundial odrd tamblén re-sta
- it r
?SlatEnt_}!a intarnacional & centros nacic?nales -] regionsﬁes de
ormacion de gspe_cmlist.a.s de todos grados en materia da idantl-

¥ tée-

¥ especialments moti-

ficacién, proteccidn, conservacién, revalerizécidn y rehabiiifa-
cién del patrimenio cultural vy netural.

ARTICULD M

. Una asistencia tntornacionsl muy lmportante sélo se podrd
conceder después de um estudio cientifico, econémico ¥ teéecnico
" detaliado. Este estudic habrd de hacer use de las técnicas mas
evanzadas de proteceién, dp conservecidn, de revaleracién y de
rehabilitacién del patrimonle cultural y natural y habra de co-
rresponder a los objetives do la presentes Convencidn. Habri ds
buscar también la manert de emplear racionalmente los recur-
sos disponibles en el Estade interesado. | :

ARTICULO &5

Ei financlamiento de los trabajos pecesarios no incumbiré,
en principio, a Ia comunidad interracional mas que parcial-
ments, la participaciin del Estade que reciba la asistencia
internacionia}] habrd4 de cosstitulr una parte cuantiosa de su
aportacion a cada programs o prayecto, salvg cuando sus re-
cursos no se lo permitan, _

ARTICULO 28

El Comitd del Patrimonio Mundial v el Estado beneficiario
definirdr en ¢l acuerdeo que concierten las condiciones en que
se llevard a cabo un programa o proyecio para el que se facilite
asistencia internacional con arreglo a las disposiciones de ssta
Convencior, Incumbird al Estado que reciba tal asistencia in-
tarnacional seguir protegiendg conservanda y revalorizando Jog
benes asi presery , &n cumplimiento da condicionss es-
tablecidas en el acuerdo.

vL 'Progran'-las educativos
ARTICULO 27

1. Los Estados Partes en Ia presente Convencién, por todos
los medios apcopiados, v sobre iodo mediante programas de edu-
cacién ¥ de informaclon, “haran todo lo posible por estimular en
sus Pueblcs & respeto ¥ el aprecio-del patrimonio cultural ¥ na-
tural definlde en los articulos t v 2 de la prasents Convencidn.

2. Sa obligarén a informar ampliamente al publice de les
AMENAZas gue pessn sobre ese patrimonio v de las actividades
emprendidag en aplicacion de la presente Convencior.

. ARTICULO 28

Los Estados Partes oan 18 presents Convencidn, que reciban en
virtud de ellm, una asistencia internacicnal tomaran las medidas
Neceserias para haceér gue se corozca la impertancia de los bie-
nes qug hayan side objeto de asisiencia y el papel que ésia haya
desempetiado,

ARTICULO 2@

1. Los Estados Partes en la presenie Convencidon indicarin
en lps informes gque presenten & la Conferencia Gensral de la
Organizacién de lss Naciorey Unidas para la Bducacidn, la
Ciencia y la Cultura, en las fechas y en la forma que ésta de-
termine, las disposiciones legislativas y reglamontarias, y las
demas medidas que hayan tomedo para aeplicar la presents
Convencion, asi como la experiencia gue-hayan adquirido en
este ceMpo. i

2. Estos informes ge comunicaran s Comité del Fairimonile
Mundial, . ) ' .

- 3. El Comitd presentari. yn informe sobre sus trabajos ers
cada una de las reuniones ordinariag de la Confercncia General
ds la Orgenizacién de las Naciones Unides para la Educacion,
ia"Clencia y la Cuitura. . )

El

VIIL Clé.ﬁsulas finales
ARTICULO 0

1a presents Convencién ests redactada ers arabe, espafiol,
{i‘ancés, inglés ¥ ruso, siendo los cinco textos igualmente autén-
Twlgas, ’ :

ARTICULO 31

1. la presente Convencién sers sometida a la ratificacién o
& la aceptacidn de log Esizdes Mismbtos.de la Organizacién
de Jas Nacionss Unidas pars la Educacisn, 1a Clencla v la Cul-
:uris. i.? conformided con sus respectivos imientes consti-
ucionales,

B. O. del E.—Num. 158 -

.

2. Los inatrumenins de ratificacitn o de aceptaclén serdn .

dépositados en poder del Director general da la Organizacidn de
las Naciones Unidas para la Educacién, s Clencia y la Cultura.

s, ARTICULO %2

1. La gres'el:‘te Convenclén guedara ablerts a la adhesidn de
todes los Estados no miembrog de la Organizecisn de les Naclo-
ngs Unidas para la Educaclén, la Ciencia v la Cultura, invitadaos
aléadherlrse a ells por la Conferencla General de la Organiza-
-clém, .

2, La adheaidn se efeCtuars depositando un instrumento de
adhesién en poder del Director general de la CQrganizacion de
lag Naclotes Unides pera la Educacién, lm Ciecdla y-la Cultura,
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ARTICULQ 33

La presente Convencién entrané sn vigor tres mesasg después
‘de s fecha del depdzifo del vigésimo instrumenta de ratificecidn,
de aceptacién o de adhesién, pero sélo respecto de ins Estados
que hayvan depositado sus Instrumentos respectivos de ratifice-
- cién, de aceptacién ¢ de adhssidén en esa facha o antsriormente.
Para log demés Estades, entrard en vigor fres msses dsspués
-de efectuado el depésito de su instrumento de ratificacién, de
aceptacion o de aidheslén, ’

. ARTICULO M- . .

A los Estados Paries en )a presente Convencién que tengsr:
un sistema constitucionel Pedersl ¢ no unitario les seréan aplica-
bles las disposicionse giguientes: :

. a) En lo gue respecta & las disposiciones de esta Convencito
cuya aplicacion erirafia una accitn lepislativae del poder jegisla-
" tivo federal o central, las obligaciones del Goblernc federal o
cantral sérin 1as Inlsmes que lag de los Estados Partes que no
- sean Estados federales. B :

b} En lo gue respecia s las disposiclones de eata Conven-
¢idn cuye aplicacién dependa de Is accidon legislativa de cada
uno de los Estados, paises, provintias o cantonss corstituyentes,
gue, en virtud det sistema constitucionsl de }a federacién. o
estén facultados para tomar meCidas legislativas, o1 Gobierno
fedsral comunicard ssas disposiciones, cap su dictamen favora-
ble, a las autoridades compeientes de log Estados, palses, pro-
vincias o canlognes, -,

ARTICULO 3

- 1. Cuda uns do los Estados Paries er: Ia presente Convencién
tendra la facultad de denunciaria. .
- 2, La depuncia ée notificara por medio de un insirumento
escrite, fue se deposiiar4d en poder del Direcior generel de la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la
Cienria v 1la Culiura. ) :
3. La denuncia surtird efecio dote meses deapuds de la Te-
cepoisr del instrumento ds denuncis
No modificara ¢o nada las obligaciones financleras gue haye
da asumir el Estado denuanciante hasta la fecha en gque la redi-
.radea see efectiva, - B
: ARTICULO 38

E}! Director general de la Organizacion de las Naciones Uni-
_das para ia Educacion, ia Ciencia v la Culturs informara a los
Estados Miembros de la Organizacién, a tos Estados no miem-
MbTog & gue se refiere o] articulo 32, sai como & jaz Naciores
Unidas, del depdsitc de todos iés instrumentos de ratificacién, de
acepiacidn o de adhssién mencicnados en los articules 31 y 32,
y de las denuncias previstas en ef articule 35

N ’ ARTICULO 37

" 1. La Coanferencia General de la Organizacién de ias Nacio-
nes Unidas para ls Educacién, le Ciencia y la Cultura podra
revisar.la presents Convencién. Pero esta revisidn gélo obligara
a Io; Estados que Heguen a ser Paries en Ia Convencién re-
visada. :

2z, En el caso de que ls Conferencia General aprusbe uns
nuevs Convencidn, gue constituye una revisidén iotal o parcial
de la presenie, ¥ & menos que la nuava Convencién disponga
oira cosa, la- presente Convencidon dejaré de estar abierta a la
ratificacién, w la aceptacion o & le adhesién, a partic de la
fecha de enirada en vigor de la nueva Convencidn revisada.

ARTIQULO 24

Fn virtud de lo dispuesté ‘on el articuld 102 de la Caria de las
Naciones Unidas, Ia presente Convencion se regisirarg en la Sz-
creiarig de las Naciones Unidas & petlcidn del Director general
de la Organizacién de las Naciones Uridas para la Eduracidn,
la Clenciz y la Caltura.

Hecho en Paris, en este dia 23 de noviembre de 1872, en dos
ejemplares auténticos guée ilevan la firma de! Presidente de la

Conferencia Gensral, eh la T7.* reunién, y del Director general

de la Qrganizacidn de las Nacicres Unjdas para la Educacion,
la Ciencia v la Cultura_ que se depositaran en log archives de la
Organizacion de las Mariones tinidas para la Educarcién, i
Ciencia y la Cultyra y cuyas copias autenticadas se entragaran
& todos los Estados a que se refiersn }os erticulos a3t y 32, asi

como & las Naciones Unides. . . .
ESTADOS PARTE

Alemanis, R.F. de D, 5. ..
Arabia Seudita ... ..,

20 de marzo.da 1978 ().
23 de agosto de 1976 {r).

wra 4%r amg -

AfZanistan ...’ ... s rer ere ver aes 7 de agosto de 1978 (gc),
Argelia ... ... ... .., .. .. .. 24 de junic de 197 (r).
ATEETLINR ...\l ves cor wee one = - 23 € Bgosto de 1878 (ac).
AUSIFAA .y ih vae are ey eee w22 de BRosto de 1974 (1)
Bolivia . .. wh cer 505 e eme 4 de ociubre de 1878 fr}.
Brasil ... .. ., i de septiembre de 1977 fac).
Bulgaris ., .., 7 de marzo de 1974 {ac).
" CRBAAA 1 i ey ber S eve e e 23 de julio de 1878 {acl.
Costa de Marfil ..) ... .., o i ¢ de enero do 161 (r],
‘Costa RICA ... civ wie see aen 1o o 23 do ngosto de 1077 (1),
Caba ... .. .ol e s e w24 de marzo de 1081 {r},
Chile . v i e e s v o 20 de febrero de 1080 (1),
ChiPre .. i wee wi o we - 7= 14 de sposto de 1975 {ach.

. JOSE PEDRO FEREZ-LLORCA Y RODRIGO

DIinAMAICE ... e see e oee ane e 25 de julio da 1979 (1),
Ecuador .. w. i we 3ei ew ma e 18 de junio de 1975 (ac).
E6padia ... ... e on cee ime cae we 4 de may® de 1082 (uel,
Estados Unidog .. ... .. 7 de diciembre de 1973 {r).
Eticpla ... ... - - 8 de fulio da 1977 @),
Francis w27 dejunio de 1975 (&SI,

" oeay

Ghans ... .. v rer vRe bee e vek e mm 4 de julio da 1975 (1),
Grecih .. v sve st mee aee ms - 17 de julic de 1881 (),
Guatemala ... .. 4 i e M age et 18 de enero de 1979 lac),
Guinea .. .. et me ws se o i 18 do marze de 1979 {ac),

e 20 de junio de 1877 {ac),
i8 de enero de 1980 .(r}.
. & de junio de 1878

India . v eee e 14 de noviembre de 1877 (r),
Irek - 5 de marzo de 1874 (ac).
J2:T . S 28 de febrero de 1975 {ac}.
Italis ... ... 23 de junio de 1978 ir).

octubre de 1873 (r},

&
o
®

Jamahiriyva Arabelem

JOPARILEA ... sor srs s wsi ean oy e 5 de mayo de 1975 (1)
Malawl oo o v cos e dbe s e e § de encro de 1592 (1),
S TOU - RN 5 de abril de 1977 (ac).

Malts .., ., .- 1o ors v e e e 14 de nioviembre de 1878 tac),
MATTUBEDS ... v e wes oo e s 28 de octubre de 1975 (1),
Mauritanis ..o v v sre erais e 2 de marzo de 1981 (7).
Ménate .. ... e 7 de noviembre de 978 (1),
Nepal ... ... .. 2 de funio de 1978 (ac).
NICBTERUA 1vi o) vy ooe . 17 de diciembre de 1978 {ac),
NIZOT ... e wie wee one vee eer aae see 23 de diciembre de 1974 {ac),
Nigeria . e v iee s0s wal wen o 22 da octubre de 1874 (r),
WOTUBRR ... vos e aem sae e wew 2en |, 12 8 Tnayo de 1977 (1),
Panfma ... i oo o ses s s e 3 de marzo de 1978 (1),
Pagulstfn .., .. . s i a0 . 23 de julio de 1978 (r).

POTft .. coi vin it e er ee aes e 24 de febrero de 1982,
Polonia ... v vl wee v e e s 208 de junio de 1978 (r}. |
Portugal ... ... .o ve vl sre e e 30 6 3eptiembre de 1880 {r),
Rapiiblica Arabe de Egipte .. 7 de febrero de 1974 ).
Bepiblica Arabe de Siria ... .. 13 de agosic de 1875 (ac).
Republica Centrosfricans ... ... 22 de diciembre de 1960 (ac).
Republica Unida de Tanzania. 2 de agosto de 1977 (r}.
Beregal |, .. i i osee e s e 13 de febrero de 1978 (Tl
Sevchelles ... ... wes sor rer ane e % de abril de 1080 ().

Sri Lanka .., vi i e sen owee ses 8 de jundo de 1980 (ac).
SudBR i cer e v e e e sae e 6 de junio de 1674 (1),
SUIZA ... . i e wer e e e w17 de septiembre de 1973 (1),
TUREZ cvs riv vre vee oee nn o o e 10 de marzo de 1075 ().
Yemen Democratico .. .. .. 7 de octuvre de 1980 {ac),
Yugodlavia ... »o cor v sre ver wes 26 do rmayo de 1975 ().

. w23 da septiembre de 1874 (r},

ZAITE ev vra vse ve ver e wai o

"ts) ratificacidn; (ac) moeptacidn,

(27 B. F. de Alemania. «Se aplicarén también a Berlin (Occidental)
eor efecto & parilr de la feche on qus enire er vigor para ia Bepd-
blica Federal s Alemanla.»

Daclaracién de conformlded con 8l pérrafe del articulo 18 de Ia
Convencidn, que este pais mo ee considers obligedo por las disposicio-
64s dal parrafc t del preseaty articuls, . :

La preseris Convercion enird en vigor el 17 de diciembre de
1875, y para Espafia enirard sn vigor €l 4 de agosto de 1082, de
conformidad con lo establecido sn el &riiculo 33 de la misma,

Lo gque ss hace publico p&ra cohrocimiento general

Madrid, 16 de junio de 1062 —Fji Secretsrio general Técnico
del Ministerio de Asuntos Exteriorss, José Antonic de Yiurrizgs
Harberan. : .

INSTRUMENTO de¢ Rutificacidn de 27 de abril de
1982 del Acuerdo Europec svbre el Hepgimen de
Circulacitn de Personas entrg los paises mizsmbros
del Conseje de Europa, hecho en Pariz el 13 de
diciembre de I957. -

DON JUAN CARLOS 1
" REY DE ESPANA
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Por cuanto el dia 31 de julio de 1881 el Plenipotenciario de
Espafia, nombredc en buena y debida forraa al efecto, firmé
en Estrasburgo el Acuerdo Eurapeq sobre €l Régimen de la
Circulacién de las Parsonas entre los palses miembros del Con-
sejo de Eurcpa, hecho en Paris el 13 de diciembre de 1857
 Vistor y sxaminados los trece articulos del Acuerdo y sl
anex¢ gque forms parie del mismo.

Cumplidos los reguisitos exigidos por la legislaclén espafiola.

Vengo en aprobar y rotificar cuanto en &l se dispone, como
en virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo cum-
pliric, observarlo y hacer que se cumpla ¥ observe puniual-
mente en todes sus partes, & cuyo fin, para su mayer validacién
y firmeza, Muando expedir este Ipstrumento de Ratiffcacion,
firmado por, Mi, debidamente sellade y refrendade por el in-
frascrito MPnistra de Asuntos Exteriores.

Dado en Madrid a 'veintisieta ée abril de mil novecienios
ochenta y dos. -
JUAN CARLOS R.

£} Minlgtro éa Asuntos Extariorsa,



